{1)4Customer Invoice Address J (2) Remarks DELIVERY NOTE + PACKING LIST|

Magna PT S.p.A. Our ID number: .
Via dei Ciclamini 4 DE131443113 8080467
70026 Modugno (Bari) You.ir ID ng...?:'28 {4) Dato
ITALIEN IT04886850 10.11.20
L ) A30004
(5) Supplier {6) Frelght (7} Delivery {really) Invoice
] pakt | 1 unpaldl Railroad ¢dr  [Carrier (8} No.
'?e]:fog;[ogg)egfz%?-o Frelght godds Jforeign v'emcl‘- l (O,J) le?-?.ﬂ
Telefax (09962) 201-175 Wallstabe Express pdodd own vekicls
Telefax Versand 201-114 & Schneider Exprel () Date
Strale der Dichtungstechnik 2 - D-34559 Niederwinkling Post O \08% }Q’i L\S
[T Vo et TiY Vour Order NoTbaie {i5] Acdional nﬁﬁ‘m ﬂ%Srrr——ur RerTe.
430 550004486101 Pertler Ramona
i 4.11.20
{19) Shipment Method paﬂ-_qungatd gT".q Packing 'l'-_-(i) Marks (23) Total Welght kg (24)
SCHWEITZER, L look gross et
UDWIGSBURG X | below fra ‘@ 141,26 65,58
(25) Shippitng Address ¥ %5) Hlace of unload
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN | 14249
27 ripll 30) (31) {40) Customer Remarks
(I(E'os?) 28) Part-No. Eﬁ?; 5:33'" o w Q;uan!lty UM Quanlity +]- Remarks
i 1 | 9009087561 8000 | ea
F171870X39 A 215x3,5 OX39 Gleit-IE
O-Ring beschichtet
EC level C VOM 25.08.2020
Container 27/TBA-520880 4315MagnaModugno 250 ea
Batch number 05980910000 Date of Man.  4.11.2020
2/{TBA-501568 PaletteB00x600mmMa g
2/TBA-520922 Abdeckplatie800x60 0
5/TBA-520880 4315MagnaModugno 250 ea
Batch number 05980870000 DateofMan.  3.112020
The buyer of the merchandise herewith, declares,
that the goods are transported directly abroad.
KUEHNE-FNAGEL s...
ACCETTAZIONE MERCE
Quzntita dichiarata:
Qudntita effettiva: QO‘Q':)
Tipd imballaggio: a2
Qu4ntita imballi: 2 Ji T’r@ g
Corfformita alle schedef'imb lo: A INO ?%"C' 4 g‘Z[L,,
Dath controllo: ’%5, i
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Wej thank you for your order, which we are execufing on the basis of our General Cqnditions of Salg and Qelivery (level 01/201 7&.
You can find our General Terms and Conditions under hitp:/fwww.wallstabe-schneider deffileadmin/user_gpload/Downloads/verkauf.pd
These conditions will also be valid for all future business relations, even.if same are hot adain explicitely agyeed. II
{42) Goods Inwards Remarks (43) Quantity Check (44} Quelity Check {45} Racelver {46) Involce Check
Dale
IName.'
Ne.




Proof of delivery (to be filad at arrival terminal}

Ordine di Trasporto / Transport Order —v 7 2 / 4
Sendsr [HMitente VATD-Ne, /NP parita VA Date/ Bata ’ y.
11-NOV-2020 R
WALLSTABE UND SCHNEIDER GMBH &CO KG
DICHTUNGSTECHNIK
STRASSE DER DICHTUNGSTECHNIK 2
D-94559 NIEDERWINKLING
4951583640009
Colletion acdress / Indinzo del luogo i casica {di ritre) Order Gode / Gndine dl trasporto
ZPM-EC~-3640009
Delvey e Temmival addiess 7
Condizloni di hasportu Indirizzo femminale
Dfmedommltemexwarks )
enodom. — fanco fablbrictl s RRBAUER SPEDITION GMB

Cleared
D ol DUncleared

;&lﬂuana_lg on sduuana | REGENSBURG
Ol e e |OBERHEISING 7
Gonsignee Destinatao VAFID-Ho. /N pala VA O e [D~93073 NEUTRAUBLING
MAGNA S.P.A. Dn%rrs nonpag. | Tel:
2 Fax:
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
..:ddmcrsalmlspnrt‘mmmer Terminal relerence /
022011061 2 Numeto di dossler
Delivery address / Indirizzo i consegna dellz merce O :;es O 28 619523
Cumency/  Value for instranca/ Gusltamer's referente /|
Valuta Valore da assicurare Rifesimenti el ¢llenks
Mol TMP-TNW-1785817
Terminal di amivo Contact tel.
Terminal d destinalion umeto telelonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Cuanlity Patking Deseziption of goods Customs b numbe] Gross welght in kg Value {with currency)
Marche e numert (Quantita Imballagnlo  Desestzions delia merce Taiiffz doganale | Pesofordgin kg Valore (con valuta)
764844 808 DICHTUNGEN 141.0
764844 808 2 |PAL: DICHTUNGEN
Payable weight in kg Total geoss welght in kg
EX WORKS Pesp tassabiie in kg Totala pesa lordo in kg
Dim. % tmx m X am= 0.860m 0.00 w 215.00 141.0
Speclai consignments / Richleste particafari
Spectal Instruclions / Isiruzion; particolari Enclosures / Allegatl

2X80X60X90 8080467 764844
DIMENSIONS (LWH)}: 2X 80X60X90Cm

Collechion at sende;
fitito dal mitlente

Delrvery to consigree

Consegna af dastinatario ‘order 2017) upon delivery of the consignment. Damages nol visible eternally sheukt be

Date /Dala Dale/ Dala
13{Novyozo
Drtver’s skgnatura / Flrma dell'autista Conshines's sigrahre Consignes's name In block letters

Firma de? destinatario Nome di chi firma in stampatello

1

AN P om o vy b
AMPORTANT According 1a CMR, lransport damages have to ba nated on U tiatugit bee, | SET[PGIAS gnawreﬁ F_'é Eﬁ@' = t Skl

nofified in writing ta the responsi:te FURDCONNEGT terminal within 7 dayy/aliprelatnedd; WE?%’E’,’"” am

eyvito\cen r%ma-t]i :

%?}26 Madugno (BA)

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURGCONNECT consignments.

Tutte le spedizion] EUROCONNEGT sono vincolate alle Condizion] Generall di {rasporto EUROCONNECT
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